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Tradition of Tafsir in Urdu Language 
ABSTRACT: 

The term "Tafsir" is an Arabic word, meaning to clarify something, like to 

express any expression with clarification. The science of explaining the 
knowledge of the Holy Quran with clarity is called "Tafsir," and the one 

who explains it is called an "exegete" and the plural of Tafsir is Tafasir. 

Abdur al-Rahman ibn Abi Bakr's Tafsir is mentioned in the following  

manner: "Tafsir means the knowledge by which the Quranic revelations 
sent down to the Noble Prophet (Peace Be upon Him) are understood, and 

its rulings, issues, and secrets are discussed." The fundamental purpose of 

the descent of the Quran is success and prosperity for all human beings in 
both worlds. Learning the translation and interpretation of the Quran is 

essential for all human beings. This is why the importance of Tafsir has 

remained significant in every era so that people can understand the Divine 
Word and lead successful lives. Tafsir comprehensively explains the 

chapters of the Holy Quran with coherence. It elaborates on the reasons for 

revelation and virtues in an organized manner. Studying the interpretation 

of the Quran is crucial for the Muslim community because Tafsir is a 
discipline that explains the explanation of the Holy Quran, and by 
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understanding it, it becomes clear that the Quran is a source of success and 

guidance for all humanity. Tafsir is also necessary because the reader can 
learn the method of living life according to the commandments of Allah in 

ethics, transactions, and worship, and can achieve success in both his 

religious and worldly life. 

KEY WORDS: Tafsir, Exegete, Revelation, Translation, Virtues, 
Commandments, Ethics and Transactions. 

تفسیرۺۺعربیۺزبانۺکاۺلفظۺۺہے۔ۺجسۺۺسےۺمرادۺۺکسیۺچیزۺکوۺواضحۺکرنا،ۺیعنیۺکسیۺبھیۺعبارتۺکوۺوضاحتۺکےۺساتھۺ

بیانۺکرناہےۺ۔ۺہیں۔ۺقرآنۺمجیدۺکےۺعلمۺکوۺوضاحتۺکےۺساتھۺبیانۺکرناۺتفسیرۺکہلاتاۺہےۺ۔ۺاورتفسیرۺبیانۺکرنےۺوالاۺمفسرۺ

ۺۺۺۺھ اۺاسۺح رۺر کۺکر ہۺہیں۔کہلاتاۺہے۔ۺاورتفسیرۺکیۺجمعۺۺتفاسیرۺہے۔عبدالرحما  نۺ اۺابیۺر کۺکیۺۺتفسیرۺکےۺبار ۺۺمیںۺ

ۺۺۺاکرم’’  ۺ ۺ ۺ ۺۺۺۺنبیۺ ۺ ۺ ۺ ۺۺۺۺسےۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺۺ ۺۺۺمددۺ ۺ ۺ ۺۺ ۺ ۺۺۺکیۺ ۺۺۺۺمعانیۺ نازل پرصلى الله عليه وسلم تفسیرۺایساۺۺۺعلمۺۺۺہےۺۺۺجسۺ ۺۺۺۺکےۺ ۺ ۺ ۺ سمجھےۺ شدہۺۺقرآنۺ

‘‘جاتیۺہے۔ۺجا ہۺہیںۺاورۺاسۺکےۺاحکامۺوۺۺمسائلۺاورۺاسرارۺوۺحکمۺسےۺبحثۺکی

(1)

 

قرآنۺپاکۺکےۺنزولۺکاۺبنیادیۺمقصدۺتمامۺبنیۺنوعۺانسانوںۺکےۺلیےۺدونوںۺجہانوںۺکیۺکامیابیۺوۺکامرانیۺ

ۺۺۺۺمیںۺتفسیرۺکیۺبڑیۺاہمیتۺ ۺ ۺ ہے۔ۺقرآنۺکاۺترجمہۺاورۺتفسیرۺسیکھناۺتمامۺۺانسانوںۺکےۺلیےۺضروریۺہے۔ۺیہیۺوجہۺہےۺکہۺہرۺدورۺ

 سمجھۺکرۺاپنیۺزندگیوںۺکوۺکامیابیۺسےۺگزارۺسکیں۔ۺۺرہیۺہےۺتاکہۺلوگۺکلامۺمجیدۺکوۺ

ۺانۺکی’’  ۺۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺۺۺۺتلفظۺ ۺ ۺۺقرآنۺکےۺ ۺۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ مفہومۺوۺۺۺمدلوںۺانۺکےۺاحکامۺۺ  تفسیرۺایکۺعلمۺہےۺۺۺۺجسۺۺۺۺمیںۺالفاظۺ

ۺۺۺۺوہۺ افرادیۺوۺترکیبیۺاورۺانۺۺۺمعانی ۺۺ ۺۺۺۺکیۺۺۺجاتیۺۺۺۺۺہے۔جنۺۺحالتۺۺۺترکیبۺۺۺکےۺ ۺۺ ۺۺۺۺۺبحثۺ ۺۺۺۺۺسےۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ہو ہۺ حاملۺۺ

ہیں۔

(5     )

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                

ۺتفسیرۺمیںۺقرآنۺمجیدۺکیۺسورتوںۺکوۺمکملۺاورۺجامعیتۺکےۺساتھۺبیانۺکیاۺجاتاۺہے ۺبااعدہہۺشان  ۔ۺاسۺمیںۺ

نزولۺاورۺفضائلۺکوۺبیانۺکیاۺجاتاۺہے۔ۺامتۺمسلمہۺکےۺلیےۺقرآنۺکیۺۺتفسیرۺکاۺمطالعہۺکرناۺبہتۺضروریۺہے۔ۺکیوںۺۺکہۺ

ۺہوتاۺہےۺکہۺ ۺکرۺہیۺۺمعلومۺ ۺاورۺاسےۺسمجھۺ تفسیرۺایکۺایساۺعلمۺہےۺ۔ۺجسۺمیںۺقرآنۺپاکۺکیۺتشریحۺکوۺبیانۺکیاۺجاتاۺہےۺ،ۺ

 مۺانسایت ۺکےۺلیےۺکامیابیۺاورۺداایتۺکاۺذرعہ ۺہے۔ۺساننۺاعرب ۺمیںۺۺہے۔ۺقرآنۺکریمۺتما

ۺدونوںۺسےۺآتاۺہے۔ۺتفسیرۺکاۺۺ فسرۺکےۺمعنیۺہیںۺ۔اظہارۺوۺبیانۺاسۺکاۺفعلۺبا ’’ ضر ۺوۺنصرۺ

ۺۺۺۺحجا ۺ مفہومۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺۺۺۺہیںۺکہۺفسرۺۺۺۺبےۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺۺۺۺکہتےۺ ۺۺ ۺۺۺۺہےۺمزیدۺ ۺۺۺۺۺیہیۺ ۺۺ ۺۺ ۺ بھیۺ ‘‘کوۺکہتےۺہیں۔کرنےۺۺ

(5)

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

تۺاورۺعباداتۺمیںۺالہ ۺعالی ۺکےۺلہذاۺتفسیرۺاسۺۺلیےۺبھیۺضروریۺہےۺکہۺاسۺکاۺپڑھنےۺوالاۺاخلاقیات،ۺمعاملا

ۺاورۺاپنیۺدینویۺاورۺدنیاۺویۺزندگیۺمیںۺفلارۺحاصلۺکرۺ احکاماتۺکےۺمطابقۺزندگیۺگزارنےۺکاۺسلیقہۺۺحاصلۺکرسکتاۺہے۔ۺ
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سکتاۺۺہے۔عبدلراحمانۺ اۺابیۺر ک،ۺۺجلالۺالدینۺالسیوطیۺاپنےۺکتا ۺمیںۺالاۺتقانۺۺمیںۺقرآنۺمجیدۺۺکیۺتفسیرۺۺاصولوںۺکےۺ

 میںۺۺۺۺلکھتاۺہے۔ۺبار ۺ

ۺۺۺایکۺۺۺایساۺۺۺۺعلمۺۺہےۺۺجسۺۺمیںۺقرآنیۺۺۺآیاتۺۺکےۺۺنزولۺ،ۺانۺکےۺواقعاتۺمتعلقہ’’   ۺ وۺاسبا ۺ تفسیرۺ

ۺ ۺ،مجملۺملال ۺمفیر ۺمطلقۺو ۺعام ۺو ۺخاص ۺمنسوخ ۺو ۺناسخ ۺ ۺ ۺ ۺمحکمۺمتشابہ ۺمدنی ۺو ۺمکی ۺۺۺ                                                             نزول ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺ ۺ

‘‘وۺحرامۺوۺدہہۺوۺعہد،ۺامرۺدینیۺاورۺۺعبرتۺوۺامثالۺوغیرہۺسےۺبحثۺکیۺجاتیۺہے۔

(5 )

                                                                              

ۺ ۺۺبےۺشکۺتفسیرۺہیۺکےۺمطالعہۺۺسےۺہمیںۺدینۺوۺدنیاۺکےۺبار ۺمیںۺآگاہیۺۺحاصلۺہوتیۺہے۔ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺ ارُدوۺزبانۺ

ۺبھیۺ میںۺقرآنۺکریمۺکیۺتفسیرۺخاصۺاہمیتۺرکھتیۺہے۔ۺاورۺیہیۺوجہۺہےۺکہۺارُدوۺزبانۺمیںۺبہتۺزیادہۺتعدادۺمیںۺتفاسیرۺ

 لکھیۺگئیۺہیں۔ۺۺڈاکٹرۺمحمدۺنسیمۺعثمانیۺاپنیۺکتا ۺمیںۺلکھتےۺہیں۔ۺ

سورہۺیوسفۺکیۺ سےۺقدیمۺنمونہۺبابائےۺاردوۺمولویۺعبدۺالحقۺکیۺتحقیقۺکےۺموجبۺسب’’ 

ۺۺگجراتیۺاردوۺمیںۺۺہےۺ۔ۺمگرۺچونکہۺنسخہ ۺۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺپرانیۺ بابائےۺارُدوۺکوۺملاۺوہۺناقصۺالطرفینۺۺ تفسیرۺہے۔ۺجوۺ

ۺکاۺتعین ۺۺۺۺ تھا۔ۺاسۺلیےۺاسۺکےۺزمانےۺ ۺکوۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺاسۺ ۺ ۺپرۺ ۺ ۺ ۺ ۺبنیادۺ ۺ ۺکیۺ ۺ ۺقیاساتۺ ۺ ۺۺۺبعضۺ ۺ ۺ ۺہمۺ ۺ ۺ ۺہےۺ۔ۺتاۺ ۺ ۺ مشکلۺ

‘‘  نصفۺآخرۺقرارۺدیاۺجاسکتاۺہےۺ۔ۺ یۺکےۺگیارہویںۺۺۺۺصد

(2 )

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  

بہرحالۺۺۺتفسیرۺکیۺاہمیتۺۺکےۺپیشۺنظرۺارُدوۺزبانۺۺمیںۺلکھےۺگئےۺترجمہۺاورۺتفاسیرۺموجودۺہیں۔ۺڈاکٹرۺصالحہۺلکھتےۺ

 ہیں:ۺۺ

ۺترجمہۺزبانۺمیںۺ قرآنۺجنۺبھیۺکسیۺغیرۺملکۺمیںۺگیاۺوہاںۺکےۺعلماۺکرامۺنےۺقرآنۺکوۺۺاپنی’’ 

فد ۺکیا۔ۺاسۺح ر

 

ست
م

جبۺاسلامۺہندوستانۺمیںۺداخلۺہوتوۺۺ کرناۺضروریۺسمجھۺکرۺخاصۺوۺعامۺکوۺ

‘‘ہوگا۔ قرآنۺکےۺترجمےۺکاۺکامۺبھیۺشروع

(۶ )

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                              

وۺہندۺمیںۺارُدوۺزبانۺمیںۺۺبےۺشمارۺتفاسیرۺلکھیۺگئیۺہیں۔ۺاُسۺکیۺبنیادیۺوجہۺیہاںۺکےۺۺلوگوںۺکیۺبرۺصغیرۺپاکۺ

دینۺاسلامۺسےۺخاصۺدلچسپیۺتھیۺۺیہیۺۺوجہۺہےۺکہۺتفاسیرۺۺلکھنےۺۺکاۺیہۺسلسلہۺۺجاریۺوۺساریۺۺہے،وہاںۺپرۺتفسیرۺکاۺۺایکۺۺبیشۺبہاۺ

 ۺکاۺسلسلہۺبھی ۺتم ۺہیں ۺہوتا۔ۺڈاکٹرۺسعوددۺامد ۺلکھتےۺہیں۔خزانہۺموجودۺتھا۔ۺاورۺاردوۺزبانۺمیںۺتفاسیرۺلکھنے

ۺۺۺۺۺایسیۺۺۺ’’ ۺۺ ۺۺۺۺتھا۔ۺلیکنۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺۺۺدسویںۺصدیۺہجریۺۺۺمیںۺہوگیاۺۺۺ ۺۺ ۺۺۺ ۺۺۺۺیوںۺۺتوۺ ۺۺۺکاۺۺۺآغازۺۺ ۺۺ ۺۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺۺۺزبانۺۺۺ ۺۺۺ  تفسیرۺۺۺہمیںۺہیں ۺۺۺۺۺملیاردوۺ

ۺکےۺبار ۺمیںۺختمیۺطوۺ ۺیصلہ ۺکیاۺجاۺکے۔۔ۺابتہ ۺمولویۺجسۺکےۺمفسرۺاورۺسنۺتالیفۺ ۺپرۺ ر
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مرحومۺکےۺاپنےۺپرانیۺاردوۺمیںۺقرآنۺمجیدۺکےۺترجمےۺاورۺتفسیریںۺاسۺعہدۺکیۺبعضۺ عبدالحق

‘‘تفاسیرۺکاۺذکرۺکیاۺہےۺ۔ نامعلومۺقلمی

(۷ )

                                                                                                                                                                                                                                                                           

 (:توضیحۺالقرانۺ،ۺتقیۺعثمانیۺنےۺلکھی۔1)

 کاۺندھلویۺنےۺلکھی۔(ۺمعارػۺالقرانۺ،علامہۺمحمدۺۺادریسۺ5)         

 (ۺۺۺۺتفہیمۺالقرانۺۺ،ۺسیدۺابوالاۺعلیۺمودودیۺۺنےۺلکھی۔ۺجسۺمیںۺچھۺجلدیںۺہیںۺۺاورۺتقریباًۺۺۺتیسۺسالۺمیںۺتفسیرۺۺمکملۺکی۔5)

 (ۺۺۺۺتفسیرۺۺا اۺکثیرۺ،ۺا اۺکثیرۺنےۺلکھیۺ۔پانچۺجلدوںۺپرۺمشتملۺہے۔ۺ5) 

ۺالقرانۺ،ۺعبدالسلامۺبھٹویۺکیۺتفسیرۺارُدو2) ۺبھیۺکئیۺتعدادۺمیںۺاردوۺۺ(ۺتفسیرۺ ۺاورۺ زبانۺۺکےۺتفسیرۺمیںۺبہترینۺتفسیرۺہےۺ۔ۺ

ۺۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  تفاسیرلکھیۺگئیۺہےۺ۔ۺیہیۺوجہۺۺہےۺکہۺۺاردوۺزبانۺۺمینۺتفاسیرۺۺپتۺبہتۺکامۺہواۺہےۺ۔ۺۺ

ۺاسۺدورۺمیںۺتفاسیرۺۺپربہتۺۺکامۺہواۺہےۺ۔ۺ ابتدائیۺدورۺمیںۺاردوۺزبانۺمیںۺبہتۺسےۺتفاسیرۺلکھیۺگئیۺہیںۺاورۺ

 پروفیسرۺظہیرۺامد ۺۺصدیقیۺلکھتےۺہیں۔

ۺانۺکوۺۺدینیۺخیالاتۺنئی’’  ۺۺ ۺبڑاۺۺۺحصہۺہے۔ۺجبۺ ۺکاۺۺ نسلوںۺ ترجمہۺکےۺسلسلےۺمیںۺہمار ۺعلماءۺۺۺفقہاۺۺ

اورۺانۺکےۺح زۺ سۺہوئی۔ۺجوۺانۺکیۺی زبۺزبانۺ)ۺعربی،ۺسیر (تکۺۺپہچانےۺکیۺضرورتۺمحسو

منتقلۺکرنےۺکیۺکوششۺ بیانۺسےۺناۺآشناۺتھے۔ۺتوۺانہوںۺنےۺانۺخیالاتۺکوۺعوامۺکیۺزبانۺمیں

ہوا۔ کی۔ۺاسۺح رۺعربیۺاورۺسیر ۺالفاظۺکاۺۺۺۺسادہۺعوامیۺۺزبانۺترجمہ

(۸     )

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

ۺاورۺفقہاۺکیۺدینۺاسلامۺسےۺوالہانہۺۺمحبتۺاورۺعقیدتۺرہیۺ تفسیرۺکےۺفنۺکوۺفروغۺملنےۺکاۺسبۺبڑاۺسببۺعلماءۺ

نےۺاسلامیۺتعلیماتۺکیۺتفہیمۺکےۺلیےۺاپناۺیہۺفریضہۺسرۺانجامۺدیاۺاورۺبارہویںۺصدیۺمیںۺبطورخاصۺۺۺۺقرآنۺۺہے۔ۺجنہوں

ۺۺۺۺعبدالواحدۺلکھتےۺہیں: ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ  پاکۺکیۺتفسیرۺپرۺۺبہتۺذیادہۺۺکامۺسامنےۺآتاۺہےۺ۔ۺ

ۺ’’ ۺۺسبۺ ۺکاۺ ۺ ۺانجمنۺ ۺ ۺ ۺانجمنۺۺہے۔ۺجسۺکاۺنامۺخدامۺالدینۺہے۔ۺاسۺ ۺلاہورۺمیںۺایکۺ ۺبڑاۺ کامۺ سےۺ

ۺۺمیںۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺ ۺترجمہۺاردوۺ ۺکاۺایکۺ نہایتۺۺ مسلمانوںۺکوۺقرآنۺکیۺتعلیمۺدیناۺہے۔ۺاسۺانجمنۺنےۺقرآنۺ

ۺۺصاحبۺۺہیں۔ صحیحۺوۺسلیسۺچھاپاۺہے۔ۺاسۺانجمنۺکے ۺۺامد ۺعلیۺ ۺۺمولاناۺ جنہوںۺنےۺ وارۺرواںۺ

‘‘ پوریۺزندگیۺکیۺتعلیمۺاورۺاسلامۺۺپھیلانےۺمیںۺوقفۺکردیۺہے۔

(۹    )

                                                                                                                                   

ۺہےۺ۔اردوۺزبانۺمیںۺبھیۺقرآنۺپاکۺکےۺ ۺزبانۺمیںۺبھیۺتفسیرۺکیۺبڑیۺاہمیتۺ ۺ عربیۺزبانۺکیۺح رۺارُدو

ۺتواترۺۺسے ۺبڑۺاۺۺسرمایہۺۺموجودۺہے۔ۺارُدوۺۺتراجمۺاورۺتفاسیرۺ ۺکاۺۺایکۺ لکھےۺجا ہۺرہے۔ۺیہیۺۺوجہۺہےۺکہۺاُردوۺزبانۺۺمیںۺۺتفاسیرۺ
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ۺہےۺاورۺاسۺمیںۺعلماءۺکرامۺکیۺبہتۺذیادہۺمحنتۺشاملۺہے۔ۺاورۺبالکلۺ زبانۺۺمیںۺبھیۺدوسر ۺزبانوںۺکےۺاد ۺموجودۺ

ۺکیۺحاصلۺہے۔ۺلہذاۺعربیۺزبانۺکےۺعلاوہۺاردوۺا ۺح رۺاردوۺزبانۺساننیۺحوالےۺسےۺدیگرۺزبانوںۺکیۺح رۺبہتۺاہمیت

ۺاہمیتۺحاصلۺہےکہۺقرآنۺپاکۺکےۺاردوۺتراجمۺترتیبۺکےۺساتھۺموجودۺہیں۔ۺاورۺاردوۺۺ زبانۺمیںۺبھیۺتفسیرۺکوۺبنیادیۺ

 زبانۺمیںۺتفاسیرۺۺاورۺترجمےۺکاۺبہتۺبڑاۺسرمایہۺپایاۺجاتاۺہے۔

 مفتیۺمحمدۺشفیعۺلکھتےۺہیں:

ۺۺۺۺپاکۺۺوۺہندۺۺۺکےۺۺۺساننیۺۺۺاورۺۺۺۺثقافتیۺۺۺۺذخیرہۺۺۺپرۺمسلمانوںاردوۺۺۺاگرۺۺایکۺۺۺ’’  کےۺفکرۺاورۺ ح ػۺۺۺۺبرصغیرۺ

ۺہے۔ۺتوۺدوسری ۺکیۺپیداوارۺ ۺیہۺزبانۺاورۺ انۺکےۺتہذیبۺوۺتمدنۺکےۺعملۺاورۺعالملۺ ح ػۺ

ہے۔ۺعربیۺکےۺبعدۺاسلامۺ اسۺکاۺاد ۺعصرۺجدیدۺمیںۺرورۺاسلامۺکےۺاظہارۺکاۺاہمۺترینۺذرعہ 

ۺا ۺزبانۺمیںۺہے۔کےۺ ۺخزانہ ۺسبۺسےۺبڑا ۺوسطۺسےۺ دینیۺاد ۺکا انیسویںۺصدیۺکےۺ

اردوۺہیۺکےۺذرعہ ۺہواۺہے۔ۺگوۺاسۺ مسلمانانۺپاکستانۺوۺہندۺۺکےۺافکارۺوۺنظریاتۺکاۺاصلۺاظہار

حاصلۺرہیۺہے۔ۺاولۺالذکرۺکوۺآہستہۺ زمانہۺمیںۺسیر ۺاورۺانگریزیۺکوۺبھیۺایکۺخاصۺاہمیت

ۺوای آہستہۺسرکاریۺاورۺثقا زبانۺکیۺحیثیتۺسےۺاورۺانگریزیۺکوۺہیں ۺ فتیۺدارووںۺمیںۺترووکۺ

ۺذہنۺکیۺحقیقیۺعکا ۺاردوۺاد ۺہیۺمیںۺ ابھرتیۺہوکیۺنئیۺانسانیۺقوتۺکےۺطورۺپرۺلیکن سلامیۺ

‘‘ہوئیۺہے۔

(1۱)

 

 دۺہے۔ۺارُدوۺمسلمانوںۺۺکیۺزبانۺہے۔ۺاسۺلیےۺعربیۺزبانۺکےۺبعدۺدینیۺعلومۺکاۺبڑاۺسرمایہۺا ۺزبانۺمیںۺموجو

ۺۺۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺۺ ۺتفسیرۺمکملۺہیں ۺۺ ۺکیۺتفسیرۺکےحوالےۺسےۺسرۺسیدۺامد خانۺبھیۺبہتۺاہمیتۺکےۺحاملۺہیں۔ۺلیکنۺانۺکیۺ قرآنۺپاکۺ

ہے۔ۺانہوںۺنےۺۺاردوۺۺزبانۺمیںۺتفسیرۺۺتوۺلکھی۔ۺلیکنۺۺانۺکیۺۺتفسیرۺکےۺالفاظۺعربیۺۺزبانۺۺۺکےۺتھےۺۺجوۺکہۺبہتۺمشکلۺتھے۔ۺۺ

 میںۺلکھتےۺہیں۔ۺحای ۺحیاتۺجاوید

ۺگھائیۺہیںۺ۔اور’’  ۺ ۺ ۺبجاۺۺٹھوکریںۺ ۺمیںۺجاۺ ۺ ۺاسۺتفسیرۺ ۺ ۺنےۺ ۺ ۺ ۺ ۺ بعضۺمقاماتۺپرۺاسۺسےۺۺ سرۺسیدۺامد ۺ

‘‘نہایتۺدقیقۺلعزشیںۺہوئیۺہیں۔

(11)

 

ۺکیاۺاورۺبہتۺزیادہۺ ۺکردارۺادا ۺبھیۺتفاسیرۺلکھیۺگئیۺہیںۺ۔ۺاسۺمیںۺاہلۺعلمۺنےۺبہتۺبڑا ۺزبانۺمیںۺجتنیۺ اردوۺ

انجامۺدیں۔ۺاگرۺہمۺاردوۺمیںۺۺۺتفسیرۺۺکیۺباتۺکریںۺتوۺیہۺایکۺایساۺعلمۺہے،ۺجسۺمیںۺاعریۺکےۺلیےۺقرآنۺپاکۺخدماتۺسرۺ
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کاۺترجمہۺاورۺسمجھنےۺمیںۺکوئیۺدقتۺکاۺسامناۺہیں ۺکرناۺپڑتاۺاورۺاسےۺقرآنۺۺپاکۺۺکےۺمفاہیمۺکوۺسمجھناۺآسانۺۺہوجاتیۺہےۺ۔ۺ۔ۺ

 میںۺتفسیرۺکیۺبہتۺذیادہۺضرورتۺاورۺاہمیتۺہے۔ۺابوالکلامۺلکھتےۺہیں۔ۺیہیۺوجہۺہےۺۺکہۺمسلمانوںۺکوۺموجودہۺدورۺ

ۺ ارُدوۺزبانۺمیںۺکئیۺتفاسیرۺاورۺترجمےۺملتےۺہیں۔ۺلیکنۺانۺمیںۺجوۺمقامۺترجمانۺالقرانۺکاۺہے۔’’

ۺقرآنۺاورۺاسلامۺکیۺبنیادیۺتعلیمۺکیۺتفسیرۺکیۺگئی۔ۺاسۺنےۺاسلامیۺلڑیچرۺ  وہۺکسیۺکاۺہیں ۺ۔ۺاسۺ

 کوۺبلندۺمقامۺعطاۺکیا۔ۺغرضۺاسۺتفسیرۺکوۺاسلامیۺنقطہۺنگاہۺسےۺدیکھاۺجائے۔یاۺۺمیںۺاسۺکتا 

 ادبیۺۺمنظرۺسےۺیہۺپرۺاعتبارۺسےۺایکۺۺکامیا ۺکوششۺکاۺدرجہۺرکھتیۺہےۺ۔مولاناۺآزادۺۺکاۺترجمہ

ۺدینیۺخدمتۺ ۺی زبۺاور  ر 
سی
مف

ۺاورۺنامکملۺہونےۺکےۺباوجودۺبلاشبہۺایکۺ ۺرواںۺہے۔ سہلۺاور

اصلۺکارنامہۺتفسیرۺسیتحہۺاورۺدوسر ۺمقالاتۺہیں۔لیکنۺانۺکاۺ ہے۔

(15 )

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    

ۺاورۺ ۺپیروۺکاروںۺ،علمائےۺکرامۺ ۺمیںۺدینۺاسلامۺکےۺ ۺپاکۺوۺہندۺ ۺپوریۺدنیاۺبطورۺخاصۺبرصغیرۺ ۺیہۺکہۺ ۺ مختصراً

ۺاورۺاسۺکےۺمفہومۺتکۺرسائیۺکےۺلیےۺۺقرآنۺمجیدۺۺکیۺتفسیرۺۺکوۺانتہائیۺضروریۺسمجھا ۺاوۺاسۺمبلغینۺنےۺقرآنۺکیۺاہمیتۺ

ۺ ۺکتبۺتحریرۺکیۺگئیں۔ۺجسۺمیںۺاسلامیۺاد ۺمیںۺذخیر ۺکےۺساتھۺساتھۺۺ ۺکیۺبہتۺ وجہۺسےۺارُدوۺزبانۺمیںۺتفاسیرۺ

 ارُدوۺزبانۺوۺاد ۺۺکےۺذخیر ۺمیںۺخاح ۺخواہۺاضافہۺہوا۔

 حوالہۺجات

 1۷5،ۺص:5ء،ج:5۱12عبدالرحمانۺ اۺۺابیۺۺر کۺ،ۺجلالۺالدینۺالسیوطی،ۺالاتقانۺ،مکتبہۺالعلمۺلاہورۺۺ (   1)

ی ہۺ5)
م
لعل

 حط،ۺدارۺالکتبۺا
می
ل

 1۷5،ص1،ۺج:1۹۹5(ۺۺابوۺۺحیانۺالاندلسۺالبحرا

 551،ۺصۺۺ5،ۺج:5۱1۶(ۺۺۺا اۺالمنظورۺافریقیۺ،ساننۺاعرب ۺاکتوۺۺبرۺ5)

ۺۺۺۺعبدۺالرحمانۺۺ اۺابیۺر ک،ۺۺۺجلالۺالدینۺالسیوطی،ۺالاتقانۺ،مکتبہۺالعلمۺلاہورۺ5) ۺ ۺ  1۷5،ۺص:5ء،ج:5۱12(ۺ

 125محمدۺنسیمۺعثمانی،ۺاردوۺمیںۺقرآنۺمجیدۺکےۺتراجمۺاورۺتفاسیرۺ،صۺۺۺۺ(    2)

ۺۺۺۺصالحہۺاشرػۺ،قرآنۺحکیمۺکےۺاردوۺتراجم،ۺصۺ۶) ۺۺ ۺ ۺ  ۷۱(ۺ

قلاۺنیۺا اۺحجرۺعلیۺ اۺسلطانۺتہذیبۺالتہذیبۺ،ۺ۷)
لص
ۺۺۺابوۺالفضلۺامد ۺعلیۺ اۺحجرۺشہا ۺالدینۺۺا  ۶5۶(ۺ

ۺۺۺۺاورۺ۸) ۺۺۺۺمحمدۺانیسۺ،تراجمۺوفنۺ  1۸1روایتۺ،ۺصۺ(ۺ

  1۱۸،ۺصۺ5(ۺۺعبدالواحدۺسندھی،ۺاسلامۺکیسےۺپھیلا،ۺج:۹)

 ۶۸،ۺصۺ1ء،ج:1۹۹۹(محمدۺشفیعۺمعارػۺالقرآن،ۺادارہۺالمعارػۺکراچی1۱)
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 1۸5(ۺۺۺالطاػۺحسینۺحای ،ۺحیاتۺجاوید،ۺخیرۺپورۺآزادۺکشمیرۺارسلان،ۺصۺ11)

 1۶تاجرۺکتبۺاندورنیۺلاہورۺۺ،ۺدروازہۺلاہور،ۺصۺ(ۺۺۺابوالکلامۺآزاد،ۺترجمہۺترجمانۺالقرآنۺمبارک،ۺعلیۺ15)
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